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Sotak — apelativum &i proprium?
Alebo o onymickej stranke skupinovych nazvov

JaroMIR KRSKO
Univerzita Mateja Bela, Banska Bystrica (Slovensko)

Sotik — a Common Noun or a Proper Noun?
Or About the Onymic Aspect of Collective Proper Nouns

The paper deals with the tension between common nouns and proper nouns within the lexis, and with the
position of collective proper nouns — ethnonyms, names of inhabitants and nicknames of inhabitants in the
context of proper nouns. We point out the specific difference between a nicknames of inhabitants motivated
by pronunciation and by marking by speakers of a given dialect according to the specific pronunciation.

V jednej diplomovej praci, ktorej autorka venovala pozornost’ sotackemu néreciu, sa vysky-
tol problém, ako presne oznacit nositel'ov tohto narecia a &i ide o vieobecné podstatné meno
alebo o vlastné meno.

Oblast’ sotéackeho narecia vy&lenuji a lokalizuji dialektologovia tidolim povodia rieky Ci-
rochy, Udavy a Laborca severovychodne od Humenného a do tejto oblasti patri priblizne pét-
desiat obci (pozri napr. Pauliny, 1963, s. 52; Kraj¢ovic, 1988, s, 294; Karpinsky, 2009, s. 318).

O menach ¢&i prezyvkach predstavitelov narecovych skupin sa v minulosti pisalo z via-

cerych odbornych hradisk. NajcastejSie sa stretivame s pomenovaniami skupin obyvatelov
y sivislosti s vyskumom dialektologov a etnografov. Tato problematika je viak zaujimavé aj
- pre onomastiku. M. Semjanova-Sokolova sa v roku 1980 vo svojej Stadii O mieste etnonyma
a obyvatel'ského mena na rovine apelativum — proprium zaoberala problematikou vymedzenia
dvoch druhov proprii — etnonym a obyvatel'skych mien v rovine proprialnej alebo apelativnej.
Poukazala na viaceré mozné riedenia tohto problému — od striktného zaradenia medzi apelativa
az po §pecifické vy¢lenenie tychto druhov do osobitnej skupiny. Odlisné hodnotenie u viace-
rych autorov vystihla autorka kongtatovanim, Ze ,,hodnotenie etnonyma a obyvatel'ského mena
7avisi od tedrie vlastného mena, ktora si autor zvoli* (Semjanova, 1980, s. 252). Ako sama
autorka kongtatovala, v jednotlivych narodnych lingvistickych (¢i onomastickych) skolach sa
zaradenie etnonym a obyvatel'skych mien chape rozli¢ne — kym &esko-slovenska onomasticka
tkola, podobne aj nemecka, pol'ské ¢i anglicka ich zarad’'uji medzi vlastné mena, byvald soviet-
ska Skola (ruska, bieloruské a ukrajinska), ale aj bulharska, §védska a madarska povazuju tieto
mené za apelativa (Semjanova, 1980, s. 250).
_ Pravidla slovenského pravopisu (2007) v kapitole o pisani jednotlivych druhov vlastnych
" mien zarad’ujii narodné a kmefiové mena a mena prisludnikov inych etnickych skupin, obyva-
tel'ské mend utvorené od vlastnych mien do skupiny vlastnych mien (Slovédk, Neslovak, Srb,
] Zid Valach, Sarisan, Bratislavéan, Nitran...). Ale v pozndmke ¢&. 1 sa za apelativa povazuju
~ slova, ktoré vznikli z vlastnych mien prislunikov narodov, kmefiov a inych etnickych skupin
~ alebo z obyvatel'skych mien, ktoré vo véeobecnosti oznacuji urdit charakteristickd vlastnost’,
~ prislusnika vierovyznania, politickej prisludnosti alebo nazorovej skupiny (hotentot — necha-
'~ pavy clovek, cigdn — klamér, Zid — prislusnik zidovského naboZenstva, hlasista, staroslovak
. privrzenci politickych strén alebo hnuti).
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Medzi prikladmi na obyvatel'ské mena viak v Pravidlach slovenského pravopisu nenajdeme
priklady na pomenovania skupin obyvatelov, ktoré vznikli ako prezyvka podl'a ich charakteris-
tickej vyslovnosti, pripadne typického slovného zvratu a podobne. Tento druh prezyvky rozsi-
ruje problematiku radenia kolektivnych vlastnych mien medzi apelativa alebo propria o dal3i
$pecificky druh — prezyvkové obyvatel'ské mena. Tie st v Ceskej literatire charakterizované
ako ,,dopliikové, nelifedni vlastni jméno, které vétSinou charakterizuje osoby, mista nebo véci
a vztahuje se k povolani, vlastnostem, piivodu atd. nositele jména; miZe, ale nemusi obsahovat
pozitivni nebo negativni hodnoceni“ (Svoboda, 1973, s. 118).

Prezyvkovym obyvatelskym mendm sa v minulosti venovali viaceri jazykovedci (Uhlar,
1995; Krsko, 2000; Slais, 1968; Sramek, 1977; novsie Slezakova, 2012). Tejto problemati-
ke viak nevenuju pozornost’ len jazykovedci, ale spolo¢ny priestor zaujmu tu nachadzaju aj
etnografi. Ich chdpanie problematiky vlastného mena je mierne odlisné, pretoZe vychadzaji
z odlisnych metodologickych vychodisk. Pri oznatovani nare¢ovych skupin a ich nositel'ov
vychadzajt dialektologovia najéastejsie z administrativneho ¢lenenia podl'a byvalych stolic, od
ktorych sa odvija ozna&enie jednotlivych nare¢i — Turiec — Turéan/Turc¢ianka; Liptov — Liptak/
Liptacka,; Gemer — Gemercan/Gemercanka, Zemplin — Zemplincan/Zemplincanka... Existuju
véak aj mena, ktoré nevznikli z administrativneho nazvu Zupy, ale vychadzaji z pomenovani
oblasti — Kysuce — Kysuc¢an/Kysucanka.

Jednym z motivantov prezyvkovych obyvatel'skym mien st aj charakteristické znaky da-
ného nare¢ia, dominantné znaky oblecenia a pod. Jazykové odlidnosti nareCia podnietili ndzvy
na oznacenie obyvatelov Slizkého — Trpédsdne a HostiSoviec — Trpaci (Orlovsky, 1982, s. 359)
— podla tvaru frpé namiesto feraz, pre obyvatelov Drienc¢an je charakteristickd vyslovnost
opytovacieho zamena ¢o v podobe $va, preto ich prezyvaji Svakane (Orlovsky, 1982, s. 345),
podobne obyvatel'ov Polomky (Orlovsky, 1982, s. 49) Cockari — podl'a vyslovnosti co. Poslu-
chacka slovakistiky na FF UMB E. Kandrikova (2014) v ramci terénneho vyskumu na seminér-
nu pracu zaznamenala prezyvky obci Jaklovce a Velky Folkmar (okr. Gelnica) — informator jej
uviedol: ,,Najbligi susediii valal su Jaklofce. Rozd'iel medzi Folkmarom a JakTofcami f nareci
je toto, Ze Jaklof€ani ke ho ¢lovek zavola, ta fiepovie ¢o, al'e co. Vo Folkmari ke3 ho clovek
zavola, ta povie ¢o, ¢o xce§ a on povie co xces. To je ten rozd’iel. Preto sa volaju Cokare a ofii
nas volaju Cokare* (Kandrikova, 2014, s. 3). Uvedené prezyvky oznacuju obyvatel'ov kon-
krétnych obci a povazujeme ich za prezyvkové obyvatel'ské mena, teda propria. Ako je to vSak
pri oznacovani obyvatel'ov vicsich celkov podl'a charakteristickej vyslovnosti? Kam m6zeme
zaradif tieto prezyvky — medzi proprid alebo medzi apelativa? So zaradenim do prislusnej sku-
piny savisi aj ich pravopisna stranka, resp. podla pravopisnej stranky mozeme analyzovat', kam
tieto prezyvky jednotlivi autori zarad’uji. S odli$nym chapanim sa stretivame u jazykovedcov
a u etnografov.

Etnografi pouZivaju na oznacenie skupin obyvatel'ov zjednotenych na zaklade charakteris-
tickych nare¢ovych alebo kultarnych prvkov termin etnografickd skupina. T4 je charakterizo-
vana ako ,,subjednotka etnika, ktor vytvaraji nositelia 'udovej kultary spoloCensky a kultar-
ne odlidni od svojho okolia, spojeni skupinovym povedomim a skupinovym menom* (Botik
— Slavkovsky, 1995, s. 127). Ich ¢&lenenie nositelov narecia je teda nielen podla zékladnych
narecovych skupin (tak ako u dialektolégov), ale aj podl'a etnografickych skupin. S. Svecova
v jednej zo svojich tudii pise, ze ,,Krekaci v severovychodnom Honte dostali zaroveii prezyvku
Kotkéri a Kobekari, v zapadnom Honte Kot'kari, podl'a zauzivaného kod, kobe namiesto ked’,
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keby* (Svecova, 1991, s. 28), alebo na inom mieste pise: ,,Na kultrnom rozhrani sa vedelo,
~ ktoré dediny patria Horniakom, ktoré st krekadéske... Tekovski Cilejkari neboli na celom tzemi
f Tekova, kde sa hovorilo ¢ilej (teraz), Kabani¢iari na sever od Hontu neboli vSade, kde sa nosili
~ kabanice™ (Svecova, 1991, s. 30).

1 Z uvedeného vyplyva, ze etnografi vymedzuju prezyvky etnografickych skupin, ktoré¢ nema-
~ jiioporu v konkrétne pomenovanom tizemi (na rozdiel napr. od katojkonym utvorenych podla
byvalych zip — Turiec > Turéan/Turcianka, Liptov > Liptdk/Liptacka, Zemplin > Zemplincan/
Zemplincanka), za vlastné mena, dokonca aj obyvatel'ov vieobecne oznacenej hornej oblasti
— Horniaci, pripadne skupinu charakteristick urgitym oblec¢enim (kabanica > Kabaniciari).

: Jednoznatné vymedzenie tejto problematiky medzi slovenskymi jazykovedcami viak tak-
~ isto neexistuje. Porovnavanim star$ich jazykovednych tadii a diskusii mozno sledovat’ po-
'1 stupny vyvoj nézorov na vymedzenie prezyvkovych obyvatel'skych mien — dochédza ku ko-
~ lisaniu v zapise trpdci/Trpaci, Cilejkari/Cilejkari. V. Uhlar . 1951 v jednej zo svojich studii
~ pide: . Naproti tomu pomenovania podl'a jazykovych alebo aj inych charakteristickych znakov
~ piseme obycajne s malym zadiatoénym pismenom, lebo ich hodnotime ako prezyvky. Napri-
' Klad kajkavci, ekavci, sotdci, trpdci; mogoniari, cibuliari, kvaskari. Niekedy sa viak takéto po-
~ menovania staly kmefiovymi menami a piSu sa s velkym za¢iato¢nym pismenom. Tak sa Casto
~ pie napr. Lemkovia popri lemkovia (podl'a vyslovovania Castice len ako ,,l'em*). Tu by bolo
treba sposob pisania sjednotit’ a ustalit’. Netreba ani pripominat’, Ze bude ucelné pri ustal'ovani
~ pravopisnych zasad v tejto oblasti postupovat’ v zhode so zasadami ¢eského pravopisu™ (Uhlar,
1951 — 52, s. 115). Ten isty autor vo svojom prispevku Najzndmejsie prezyvky obyvatelov obci
" na Slovensku publikovanom v Slovenskej reci pise: ,,Prezyvky utvorené v nare¢i su podl'a vy-
razu pre dané narecie charakteristické. Takou nare¢ovou a zarovefi i narodopisnou skupinou su
~ Cilejkdri na okoli Levic... Prezyvkou Trpdci volali obyvatel'ov velkej oblasti hontianskych az
. gemerskych nareci... P. J. Safarik v diele Slovanské starozitnosti (1837) uviedol do literattry
~ Sotdkov...” (Uhlar, 1995, s. 304).

‘ Ak sa pozrieme na problematiku oznalenia nositelov sotackeho ndretia, motivaciou pome-
~ novania je ich typicka vyslovnost’ zémena ¢o v podobe so (Kovacova, 201 0), podobne ako pri
- oznadeni etnografickych skupin etnografmi — Cilejkari, Trpaci, Kotkari, Kobekari atd’. Vietky
 tieto oznadenia vychadzaju z urditej narecovej charakteristiky, ktora nositelov odliSuje od oko-
litych nareci. Takito motivaciu viak mame aj pri prezyvkovych obyvatel'skych menach typu
- Trpéscne, Trpdci, Svakane, Cockari... Prezyvkové obyvatel'ské mend vSak patria medzi propria.
~ Pre¢o potom nemozeme uvazovat' aj o pomenovaniach etnografickych skupin ako o propriach?
"V ¢om sa odliSuje prezyvkové obyvatel'ské meno Trpdci (obyvatelia HostiSoviec) od oznacenia
 celej skupiny obyvatel'ov (Casti Hontu), ktori vyslovuju prislovku teraz v podobe #rp6?

~ Ukazuje sa, Ze dolezitym kritériom odliSujicim proprium od apelativa je fixovanost’ pome-
" novania k Gizemiu. Etnonymum definované ako ,,vlastni jméno kmene, néroda atd.” (Svoboda,
1973, s. 47) — Slovdk, Cech, Angli¢an, Poliak je viazané na uzemie obyvané tymito etnikami
~ (§tat, pripadne &ast’ 3tatu), obyvatel'ské meno (v ostatnych rokoch sa presadzuje aj termin ka-
 tojkonymum), ktoré je definované ako ,,vlastni jméno obyvatel zemé, krajiny, mésta, vesnice,
~ samoty atd.“ (Svoboda, 1973, s. 46) — napr. Bratislavcan, Banskobystri¢an, Oravec, Liptak,
~ Zéhordk... je viazané na byvalu zupu (Oravska Zupa, Liptovska Zupa), oblast’ (Zahorie) alebo
- mesto (Bratislava, Banska Bystrica). V porovnani s etnonymom je prezyvkové obyvatel'ské
~ meno chapané regionalnejsie (mé uz§iu onymicku platnost’), ¢asto obsahuje expresivnejsiu le-
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xiku (resp. motivaciu) a jeho funkcie st $pecifickejsie (pozri k tomu napr. Krsko, 2000). Pre-
zyvkové obyvatel'ské meno je viazané na uzemie obce, obyvatel'ov ktorych pomenuva — Bryn-
dziari (Zvolen), Pilindosi (O¢ova), Tepsari (Revica), Trposdine (Slizké), Trpaci (HostiSovee),
Svakane (Drienéany), Cockari (Polomka).

Na zaciatku prispevku sme vymedzili oblast’ vyskytu sotackeho nare¢ia — udolie povodia
rieky Cirochy, Udavy a Laborca severovychodne od Humenného. Ale, napr. na rozdiel od Za-
horia, oblast’ Sotacko neexistuje. Podl'a S. Svecovej sa v 19. storoéi pokuasali niektori jazyko-
vedci a etnografi oznacit’ toto uzemie terminom Sofakeria, ale bezvysledne (Svecové, 1991,
s. 28). Sotacke narecie patri z dialektologického hl'adiska medzi vychodnt skupinu vychodo-
slovenskych nareci (spolu s uzskym nare¢im) a je sucast'ou zemplinskeho narecia. Z hl'adiska
stavby narecia ide o dva odli$né celky — zemplinske a sotacke narecie, ale z hl'adiska byvalého
administrativneho ¢lenenia, obidve narecia sa nachadzaji v Zempline. Na zaklade kontami-
nacie administrativneho a narecového hl'adiska dochadza k inklizii — Sotdk je sicasne Zem-
plin¢anom, ale nie kazdy Zemplin¢an je Sotdkom. Ked'Ze neexistuje oblast’ Sotacko, na ktoru
by sa oznacenie sotak (sotaci) fixovalo, povazujeme oznacenie nositel'ov sotackeho narecia za
apelativum, podobne ako #rpdci, krekddi, kotkari, kobekari, cilejkari.

Na zaver mozno zhrnit' — skupinové nazvy — etnonyma, obyvatel'ské mena, prezyvkové
obyvatel'ské mena st propriami, pretoZe oznacenie nositel'ov tychto skupinovych mien je fixo-
vané na konkrétne Gizemie. Do tejto skupiny patria aj prezyvkové obyvatel'ské mena, ktoré boli
motivované Specifickou nareCovou vyslovnost'ou. Oproti tomu oznacenie nositel'ov nare¢i po-
menovanych podla $pecifickej vyslovnosti, ktoré nemozeme stotoznit’ a fixovat’ s konkrétnym
tizemim, povazujeme za apelativa.
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